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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCJALES

ARRE TE n°200705310904

Portant déclaration d'utilité publique de dérivation des eaux souterraines et d’'instauration
des périmétres de protection du champ captant de Sermamagny
Portant autorisation de prélévement et de distribution d’eau destinée a la consommatlon
humaine

LE PREFET DU TERRITOIRE DE BELFORT
Chevalier de la Léglon dHonneur

S

+ le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements,

¢+ l'arrété préfectoral n°200603060435 du 6 mars 2006 accordant délégation de signature & Monsieur Philippe’
DIEUDONNE, Secrétalre Général de la préfecture du Territoire de Belfort, :

+ le code de la santé publique,

¢+ le code de I'environhement, |

+ le code général des collectivites territoriales,
¢+ le code de l'urbanisme,

+ le code forestier,

¢+ le code de I'expropriation,

+ e décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues
par l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

+ le décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,
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# le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse
approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 20 décembre 1996,

+ larrété préfectoral du 11 juillet 1969 déclarant d'utilité publique I'établissement d’une zone de protection
autour des puits de Sermamagny,

¢ larrété préfectoral du 13 avril 1971 déclarant d'utilité publique la délimitation des périmétres de protection
rapprochée et éloignée,

+ larrété du 22 novembre 1993 relatif au code de‘bonnes pratiques agricoles, -

+ larrété préfectoral n° AP200511231866 du 23 novembre 2005 fixant les modalités pratiques des enquétes
conjointes d'utilité publique et parcellaire relatives & la délimitation des périmétres de protection des
captages Schneider, Parisot, Monceau, P1 et P3 situés sur la commune de Sermamagny qui se sont
déroulées du 19 décembre 2005 au 31 janvier 2006, '

¢ les délibérations de la Communauté d’Agglomération Belfortaine du 21 février 1998, et 7 juillet 2005

demandant de déclarer d'utilité publique la dérivation des eaux pour la consommation humalne, la
délimitation des périmétres de protection et Vautorisation de délivrer au public de I'eau destinée a la

consommation humaine,

+ le procés-verbal du 29 juin 2005 de mise & disposition des périmétres de protectlon immédiate des puits de
captage des eaux sur la commune de Belfort,

+ le proces-verbal du 17 aollt 2005 de mise & disposition des périmétres de protection immédiate des puits de
captage des eaux sur la commune de Valdoie

+ - le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d'eau et d'hygiéne publique en date du 16 septembre 1999,
+ Lerapport, les conclusions et 'avis favorable du commiissalte enquéteur en date du 22 mars 2006,

+ l'avis de la Mission Inter-Services de I'Eau du 26 avril 2006,

+ le rapport établi par Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

+ l'avis du Consell Départemental d'Hygiéne du 22 juin 2006,

+ lavis du Consell Supérieur d’Hygiéne Publique de France du 9 janvier 2007,

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de I'eau destinée & la consommation humaine et de garantir
I'approvisionnement en eau de consommation de la population,

SUR proposltion de Monsleur le Secrétaire Général de la Préfecture du Territolre de Belfort,



ARRETE

Article 1* : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publlque !
les travaux & entreprendre par la Communauté d’Agglomération Belfortalne, exploitant du champ
captant, en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des captages
Monceau, P1, P3, Parisot et Schneider sis sur les communes de Valdole et Sermamagny,
- la création des périmétres de protection du captage tels qu'ils figurent aux plans annexés et tels qu'ils
sont définis ci-dessous avec les obligations et Interdictions qui caractérisent chaque zone délimitée.

Article 2: SITUATION DES CAPTAGES

Le pults Monceau est Implanté Immédiatement en bordure de Ja Savoureusg, rive ‘gauche, entre la montagne du
Salbert et la colline de Monceau, L'ouvrage occupe la parcelle n® 7 section BO sur la commune de Valdoie,
conformément au plan de situation annexé au présent arrétg.

Les coordonnées Lambert de ce captage sont : X 1937.3 ; Y 12308.85 ; Z : 383

Le puits P1 est Implanté & 20 m de la rive droite de la Savoureuse et & un peu moins de 300 m au Nord-Ouest
de la colline de Monceau. L'ouvrage occupe la parcelle n°® 448 section C sur la commune de Sermamagny,
conformément au plan de situation annexé au présent arrété.

Les coordonnées Lambert de ce forage sont : X : 937.1 ; Y : 2307.125 ; Z : 383.50

Le pults P3 est implanté & 300 m de la rive gauche de Ia Savoureuse et & 350 m au Nord de la colline de
Monceau, Les ouvrages occupent la parcelle n°® 452 section C sur la commune de Sermamagny, conformément
au plan de situation annexé au présent arrété,

Les coordonnées Lambert de ce forage sont ¢ X+ 937.5; Y : 2307 4,7 38847

Le captage Schneider est situé entre la route d‘Evette (CDZ4) et la confluence du Rhome et la Savoureuse, Ii
est constitué d'un groupe de trols pults captants connectés & un puits central. Les ouvrages occupent les
parcelles n® 130, 162 et 533 section C sur Ja commune de Sermamagny, conformément au plan de situation
annexé au présent arrété,

Les coordonnées Lambert de ce groupe de puits sont : X : 937,15 ; Y : 2308.1

Le Captage Parisot est situé en rive gauche de la Savoureuse, L’ouvrage occupe la parcelle n° 192 section Csur
la commune de Sermamagny, conformément au plan de situation annexé au présent arrété.
Les coordonnées Lambert de ce captage sont : X 937.2 ;Y 1 2307.85

ARTICLE 3 ; AUTORISATION DE PRELEVEMENT

Les débits maximums de prélévements autorisés par captage, exprimés en métre cube par jour et en metre
cube par heure sont les suivants !

Débits maximums autorisés Débits maximums autorisés en
(m*/i) (m®/h)
Puits P1 4320 180
Pults P3 3120 ' 130
Pults du Mohceau 4560 . 190
Captage Parisot 5280 220
Captage schnelder , 4800 200




Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence les débits de prélevement. La somme des
prélévements journaliers des puits P1, P3, Schnelder, Parisot et Monceau ne peut excéder 20 000 m3/j.

Une station de mesure des débits de la Savoureuse est installée au niveau de la zone de captage, entre la
confluence des ruisseaux le Rhdme et le Verboté avec la Savoureuse. Les mesures de débit sont réalisées au
minimum une fois par jour,

Lorsque le débit atteint le 1/40 du module interannuel établi & 70 litres par seconde en cette station, la somme
des prélevements journallers des puits P1, P3, Schneider, Parisot et Monceau ne doit pas excéder 5000 m3/j.
L'exploitant en informe sans délal le service de police de I'eau et la Direction Departementale des Affaires:
Sanitalres et Sociales.

ARTICLE 4 : PERIMETRES DE PROTECTION DE LA ZONE DE CAPTAGES
Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour de la zone de captege.
4.1. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre a pour fonction d'empécher la détérioration des ouvrages et d'éviter que des déversements de
substances polluantes ne se produisent a proximité directe de la zone de captage.

Aucune activité n'est autorisée a lintérleur du périmétre de protection immédiate, en dehors de l'exploitation des
captages et de l'entretien de ce périmétre (entretien des chemins et des fossés, régulation faunistique et piscicole).
Aucun produit chimique, notamment phytosanitaire, n'est autorisé pour 'entretien du périmetre de protection
immédiate.

Les parcelles comprises dans le périmétre de protection immédiate, propriétés des communes de Valdoie et Belfort, -
sont mises a la disposition de la Communauté d’Agglomération Belfortaine conformément a l'article L 5211-5 du
Code Général des Collectivités Territoriales. Des procés verbaux de mise & disposition des terrains inclus dans le
périmétre de protection des pults de captage des eaux sont établis entre la Communauté d'Agglomération
Belfortaine et les communes de Belfort et Valdoie. ‘

Autour de ce pdrimétre, une cléture compléte, continue et fermée & l'exception du franchissement de la riviere « la
savoureuse », empéche |'accés au public.

L'exploitant sassure de l'entretien permanent de cette zone, En outre, il élimine, au minimum dans un tayon de
10 metres autour de chacun des ouvrages, les arbres et arbustes dont les racines sont susceptibles de détérlorer la
magonnerie des captages et de favoriser alnsi l'infiltration d'eaux superficielles.

La délimitation, & I'échelle du plan cadastral, de ce périmétre est annexée au. présent arrété,

4.2, PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmétre a pour fonction de protéger le champ captant vis-3-vis de la migration souterralne de substances
polluantes.

Sur ce périmétre, les activités suivantes sont Interdites :
- tout nouveau rejet d'eaux usées industrielles, méme traité et Issue d‘une Installation classée pour la
protection de l'environnement,
le creusement de graviéres pour 'extraction de matériaux,
I'entreposage des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création, méme momentanee, des
stockages de fumiers et d’engrals artificiels hors aire étanche,
I'épandage de fumures organiques liquides (lisiers, purins, boues...) et les boues de station d'épuration,
la construction de tout nouvel ouvrage de stabulation ou d'étable,
les installations et ouvrages permettant le prélévement d’eau y compris par dérivation,
la recherche des eaux souterraines par forage,



- la création d'installations de ré-injection, dans la nappe, d'eau prélevée pour la géothermie, I'exhaure des
mines et carrigres ou lors des travaux de génie civil,

- les canalisations de transport d'hydrocarbures ou de prodults chimiques liquides,

- les décharges et dépéts d'origine urbaine, agricole ou industrielle,

- les travaux de recherche et d’exploitation des stockages souterrains d'hydrocarbures liquides ou liquéfies et
les travaux de recherche nécessitant des forages, travaux d'exploitation,

- les travaux de recherche et d’exploitation des stockages souterrains de gaz,

- louverture de carriére,

- les travaux d'exploitation miniére,

- les travaux de recherche minlere,

- la création d'étangs ou de plans d’eau, la création de bassins destinées a I'élevage piscicole,

- la créatlon de terrains de golf,
- les statlons d'épuration.

Les vidanges d’étangs ou de plans d'eau sont signalées a la Communauté d’Agglomération Belfortalne 3 jours
ouvrés avant leurs réalisations. Durant ces opérations, la vitesse de descente de I‘étang ou du plan d'eau est
limitée, voire annulée morgentaném'ent sl nécessalte, pour éviter l'entrainement de sédiments & l'aval
hydrologique de I'étang ou du plan d'eau,

~ Les batiments agricoles existants, quel que solt leur destination, sont autorisés & condition que leur conformité
en terme de bati, stockage et rejets des effluents solt établie. Les demandes de modification ou d'extension de
ces batiments ne sont autorisées que sur avis de I'autorité sanitaire,

Les prairles permanentes et les prairles qui n‘ont pas été retournées depuls plus de 5 ans'a la date du présent
arrété sont maintenues en I'état.

Pour I'activité agricole, I'usage du fumler évolug, c'est a dire composté ou ayant été stocké pendant plus d'un
an, est autorisé 3 condition que les épandages solent réalisés en période végétative favorable conformément
aux tableaux annexés, En outre le stockage au champ de fumier est interdit, '

Toutes les pratiques agricoles sont soumises & I'approbation de la Chambre d'Agriculture du Territoire de Belfort,
qui est mandatée 4 ce titre pour définir un code de bonnes conduites porté a la connaissance des exploitants.

Les apports d’engrals minéraux sont raisonnés et tiennent compte des besoins de la plante, des apports azotés
organiques et de la nature des précédentes cultures,

La totalité des actes d'épandages, quelque solt leur nature, est consignée dans un cahier d’épandage transmis
par la Chambre d'Agriculture, :

L'entretien des espaces verts, prairles, voles ferrées, accés et volries est réalisé par des procedés physiques ou
mécaniques. Les procédés chimiques, utilisant notamment les prodults phytosanitalres, ne sont autorlsés qu'en
cas d'impossibilité de traitement physique ou mécanique.

Les Installations classées pour la protection de I'environnement signalent sans délai au gestionnaire du champ
captant et au préfet toute anomalie de fonctionnement induisant des rejets accidentels de fluldes polluants ainsi
que tout stockage occaslonnel de matériaux solides susceptibles d'€tre dissous par les pluies, Ces stockages
sont falt préférentiellement sur une alre étanche, associée & un bac de rétention. Les dépbts de produits nocifs
sont systématiquement réalisés sur aire étanche associée & un bac de rétention de volume équivalent au
stockage Initlal du produit afin d'éviter des fuites en direction des eaux superficielles et des eaux souterraines.

Les responsables des Installations classées pour la protection de l'environnement existantes a la date du présent
arrété doivent équiper leurs Installations d’un dispositif permettant de mesurer en temps réel la conformité de

leurs rejets,

Pour les activités non soumises & la réglementation des installations classées pour la protection de
I'environnement, tout dépdt ou stockage de produits inflammables ou toxiques dolt étre effectué sur aire
étanche, En outre, les exploltants dolvent signaler sans délai a I'exploitant du champ captant toute anomalle de
fonctionnement induisant des rejets accidentels de fluides polluants,



Dans les communes de Sermamagny, Chaux et de Lachapelle-sous-chaux, dans les secteurs ol la nappe
alluviale est située & moins de un métre cinquante sous le niveau du sol naturel, toutes les habitations seront
raccordées au systéme général de collecte des eaux usées, Dans ces communes) toute solution
d’assainissement non collectif nécessite une étude pédologique définissant la filiere de traltement la plus
appropriée en privilégiant le dispositif par tertre d'épandage. Les lotissements sont raccordés au systéme
général de collecte des eaux usées de la commune concernée,

Les réservoirs de stockage de produits inflammables des habitations nouvelles sont & double paroi ou congus de
facon a présenter des garanties équivalentes aux systémes de double protéction. Ils doivent permettre la
détection de fuites. : :

Tous travaux sur les axes routiers modiflant I'écoulement des eaux de ruissellement doit faire I'objet de I'avis de
I'autorité sanitaire,

La délimitation, & I'échelle du plan cadastral, de ce périmétre est annexée au présent arrété.

4.3. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre permet de renforcer la protection en l'étendant & une grande patt de la zone d'alimentation du
captage et de sensibiliser la population vis a vis de la qualité générale des eaux.

Ce périmetre s'étend, sur la partie ouest du champ captant, de la limite du périmétre de protection rapprochée
jusqu'a la RD24 et, sur le nord du champ captant, de la limite du périmétre de protection rapprochée jusqu'a la
limite sud de la commune de Giromagny pour la limite nord, les limites du bassin versant de la savoureuse pour
les limites Est et Quest. La délimitation, & I'échelle du 1/25000, de ce périmétre est annexé au présent arrété.

Tous les travaux de térrassement de plus de 5000m* 4 molns de 100 métres des rulsseaux sont

systématiquement signalés au gestlonnaire du champ captant,

Dans le cadre des projets qul sont soumis & une procédure préfectorale d’autorisation ou de déclaration, les
documents d'incidence a fournir au titre de.la réglementation sur les installations classées pour la protection de
I'environnement et de la lol sur 'eau du 3 janvier 1992, devront faire le point sur les risques de pollution de
I'aquifére capté et sur les risques sanltaires qui en découleraient,

ARTICLE 5 : MISE EN CONFORMITE

Les installations, dépbts et activités des Installations classées, des exploitations agricoles et de l'artisanat qui
existent & la date d’entrée en vigueur du présent arrété doivent satisfalre aux obligations de l'article 4 dans un
délal maximal d'un an.

Les communes ou leurs établissements publics Intercommunaux effectuent dans le périmetre de protection
rapprochée un diagnostic des dispositifs d'assainissement individuels dans un délal de 1 an a compter de la date
de signature de larrété, Sur la base de ce diagnostic, un échéancier de réhabilitation des dispositifs
d'assalnissement Indlviduels non conformes est établi et transmis a Vautorité sanitaire. En tout état de cause,
conformément & l'article L1331-1-1 du code de la santé publique, la réhabllitation de la totalité des dispositifs
d'assainissement Individuels non conformes est réalisée dans un délal de 4 ans suivant la réalisation du
dlagnostic,

ARTICLE 6 : DROITS DES TIERS

La Communauté d’Agglomération Belfortaine dolt Indemniser les propriétaires et exploltants des terrains situés
dans les périmétres de protection, de tout dommage qu'lils pourront prouver leur avoir été causé par
['nstauration de ces périmétres.



ARTICLE 7 : AUTORISATION DE DISTRIBUTION DE L'EAU

La Communauté d'Agglomération Belfortaine est autorisée & traiter et & distribuer de l'eau destinée & la

consommation humaine & partir du champ captant de Sermamagny dans le respect des modalités suivantes :

o Les procédés de traitement de I'eau utilisés doivent &tre conformes & la réglementation en vigueur, Avant
distribution, l'eau fait l'objet d’'un traitement de désinfection pour parer & d'éventuelles contaminations

bactérlennes,
o Le réseau de distribution doit étre congu et entretenu suivant les dispositions réglementalres en vigueur,
» Les eaux distribuées dolvent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses textes

d'application,

ARTICLE 8 : SURVEILLANCE ET CONTROLE DE LA QUALITE DE L'EAU

Sans préjudice des contrbles prévus aux articles R, 1321-15 & R,1321-21 du code de la Santé Publique,
I'exploltant du champ captant est tenu de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la
consommation humalhe conformément aux dispositions des articles R.1321-23 & R.1321-25, Cette surveillance

comprend notamment ;
- un examen réguller des installations,
- un programme de tests ou d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques identifiés

que peuvent présenter les installations,
- la tenue d'un carnet sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées & ce titre,

Une station d'alerte est Installée sur la production deau brute permettant de détecter en temps réel la toxicite
de l'eau et de mesurer au minimum en continu les paramétres physico-chimiques suivants @ turbidité, pH,
température, conductivité et oxygéne dissous, Cette station d'alerte est instaliée dans un delai de 2 ans a
compter de Ja date de signature de l'arrété. :

Une &lectrovanne asservie & la turbidité de I'eau brute est Installée, Lorsque la turbidité n’est plus compatible
avec les capacités de traitement des installations, le pompage au niveau des captages concernés est stoppé,

L'exploltant mesure en continu le résiduel de chlore actif en fin de traitement et if s'assure de la présence
permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. Il s'assure que toute contamination par les
sous-produits de la désinfection est maintenue au niveau le plus bas sans comprometire la désinfection.

ARTICLE 9: DISPOSITIONS RELATIVES AUX PRELEVEMENTS D'EAU ET AU CONTROLE DES
INSTALLATIONS :

Le captage est équipé d'un robinet de prise d'échantilion d'eau brute (avant traltement).

Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre !

- le remplissage des flacons, hauteur libre d'au molns 40 cm ;

- le flambage du robinet ;

- lidentification de la nature et de la provenance de I'eau qui coule.

Les agents des services de I'Etat ont constamment libre accés aux installations. L'exploitant est tenu de leur
laisser a disposition le carnet sanitalre,

ARTICLE 10 ; INFORMATION SUR LA QUALITE DE L'EAU DISTRIBUEE
Les résultats d'analyses sont portés & la connaissance des usagers par afflchage en mairie,

Sont affichés, dans les deux jours ouviés suivant la date de leur réception :

L l'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire,
L leur interprétation sanitaire faite par la DDASS,



L les synthéses commentées que peut établir la DDASS sous la forme de bilans sanitalres de la sltuation pour
une période déterminée.

Une note de synthése annuelle sur les données relatives a la quallté des eaux distribuées, transmise par le
Prefet du Territoire de Belfort, est affichée au siege de la Communauté d’Agglomération Belfortaine,

Lorsgu_e des mesures correctives sont prises au titre des articles R.1321-27 a R.1321-29 du code de la Santé
Publique, les consommateurs en sont informés par la personne publique ou privée responsable de la distribution
en eau. Dans les cas prévus a larticle R.1321-29, linformation est immédiate et assortie des consells
nécessalres,

ARTICLE 11 : ABROGATION DES ARRETES PREFECTORAUX du 11 juillet 1969 et du 13 avril 1971

Les arrétés préfectoraux de déclaration d'utilité publique du 11 julllet 1969 et du 13 avril 1971 concernant la
zone de captage de Sermamagny sont abrogés.

ARTICLE 12 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE ET SANCTIONS

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de l'application de cet arrété y compris des
prescriptions et servitudes des périmeétres de protection.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines prévues par le code de
la santé publique et notamment dans son article L.1324-3.

ARTICLE 13 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est publié au recuell des actes administratifs de I'Etat dans le département et est affiché 4 la
malrie de Chaux, Lachapelle sous chaux, Sermamagny et Valdole pendant une durée minimale de deux mols.
Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux.

Un extrait de cet acte est par allleurs adressé par la Communauté d'Agglomération Belfortaine & chaque
propriétaire intéressé afin de I'Informer des servitudes qui grévent son terraln, par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception.

Les maires des communes de Chaux, Lachapelle sous chaux, Sermamagny et Valdole consetvent l'acte portant
déclaration dutilité publique et délivrent & toute personne qul le demande les informatlons sur les servitudes
qul y sont rattachées,

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sont annexées au plan local d’urbanisme des communes
de Chaux, Lachapelle sous chaux, Sermamagny et Valdole dans les conditions définies aux articles L.126-1 et
R.126-1 & R.126-3 du code de I'urbanisme.

Le maltre d'ouvrage transmet & la DDASS, dans un délal d'un an & partir de la date d’entrée en vigueur de
I'arrété, une note sur Faccomplissement des formalités d’affichage concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection,

- l'insertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme.,

ARTICLE 14 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut faire l'objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Besangon
dans le délai de deux mois & compter de la publication du présent arréte.

Elle peut également faire I'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet du Territoire de Belfort ou d’un recours
hiérarchique auprés du Ministre chargé de I'environnement et ce dans un délai de deux mois. Cette démarche
prolonge le délai de recours contentieux qui dolt alors &tre introdult dans les deux mols sulvant la réponse
(I'absence de réponse au terme de deux mois valant rejet implicite).



ARTICLE 15 : EXECUTION DE L'ARRETE

le Secrétaire Général de la Préfecture du Territolre de Belfort,
le Président de la Communauté d’Agglomération Belfortaine,
les Maires des communes de Chaux, Lachapelle sous chaux, Sermamagny et Valdoie,
- le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- le Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture,
- le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- le Colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Territoire de Belfort,
- Je Directeur Départemental de la Sécurité Publique,

T

sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de l'exécution du présent arrété,

BELFéRT, e 3 '?, MA 2007

LE PREFET,

Philippe DIEUDONNE



s

ANNEXES

- Plan de situation des puits et captages.

- Plans cadastraux des périmétres de protection immédiate et rapprochée.
- Tableaux fixant les pérlodes d'apports d'effluents solides,

- Liste des parcelles inclues dans les périmétres de protection,
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Délimitation des périmétres de protection du N
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PERIMETRES DE PROTECTION
DES CAPTAGES DE SERMAMAGNY

' '.L état paroellawe des captages de Sermamagny se presente de Ia fagon

" suivante ;

% UnfddSsiér séparé par commune.

, Dans chaque commune un |ntercala:re de couleur dlfférenc:e

% La, nature du penmetre de protectlon
% La section des parcelles

PREFECTURE |

s
| du Territoire do BELFORT]

SCIENCES ENVIRONNEMENT
& Boulevard Dideret — 26000 BESANCON
Tél. 03,81.53,02,60 ~ Fax. 03.81.80,01.08



LISTE DES PARCELLES

, Commune de SERMAMAGNY . Section C
- 128-130(puit3)~135 \ 4
140 4 162 (puits) & 192 (pults) 4 202
2033209-2132220-234
3064 313 :
316a325
. 3284347
- 350 —351
377 4382 -386 -
- 407 = 408 s
448 (pults P1) — 452 (puits P3) — 467
. 487 =490 & 493 {puits central) — 499 — 500 -
- 511~613 515 ~ 517 —~ 523 — 524 — 535 ~ 537 - 538

"'Commune de VALDOIE Sectton BO

6~ 7(pults Mongeau) — B(en partie) 9(chemin)
.100(enpartie) ) o

SCIENCES ENVIRONNEMENT
& Boulevard Diderot ~ 25000 BESANCON
Tél, 03.81.53.02,60 — Fax, 03:81.80.01.08



T B R
80 - 82é92(remplacéepar1’l1et112) 93 94

Commune de SERMAMAGNY — Section A

1413

16 & 19 (remplacée par 108 & 110) ~

42 - 445 53
56&64

96 - 97

202a30-32435-38-40

89 (remplacee par 113 4 115) ~ 101 (remplacée par 194& 121)

Commurie de"‘sERMAMA GNY ~ Secﬁo_n. c

30
70

105 ~ 107 111 =1 15 - 126 - 127 (remplacée par 697 et 698)
1134135 .
214 =212 — 2217~ 222 (remp!acee par 734 et 735) a 227 229 é 233 236237 -
- 279-2858302-304-305 - |
- - 348.— 349 (remplacée par 738 & 740) 352 353 (remplacée par 728 et 729)
.- '354 (remplaoée par 730 ot 731) & 357 (remplacée par 724 et 725). -

© 368 (remplacée par 709 et 710)

. 3594 361 (rempiacée par 721 et 722) -
- 365 (remplacée par 726 et 727) & 375 :
384 - 3884391 (remplacée par 713 et.714) - 392 (remplacée par 711 et 712) L

B934 406 — 409 4 413 (remplacée par 732 et 733)— 414 (remplacée par 736 et 737) ,

C 4B =416 (remplaoée par 699 et 700)-a 422 (remplacée par 695 ot 696)

4234 429 (remplacée par 703 et.704) -

431 (remplagée par 707 et 708 — 432 (remplacée par 705 ot 706) 4 435

461 463 — 466 — 471~ 473 — 474 - 484 494 & 496 - 498 -

437 & 442 (étang la ville).
450 451~ 453 — 4564 — 460
499

501 - 502 — 505 - 506 — 508 -~ 509 « 511——512(remplacéepar7159t716)
' '516(remplacéepar7199t720) 519 — 520 525 (remplacee par717et718)

637 — 541 — 554 — 576 — 680

6014604 - 608 4616 — 6184622 |

635638 4 640 — 643

656 ~ B56 — 659 — 660 ~ 664 — 665 669 — 670 |

6744 677
678 & 687
692 - 693

"SCIENCES ENVIRONNEMENT
6 Boulevard: Diderot— 26000 BESANCON
Tél. 03.81.63,02.60— Fax, 03.81.80.01.08

362 a364 (remplacée par 741 et 742)

‘430 (remplacée par 701 et 702)



Commune de SERMAMAGNY ~ Section D2

304 4 310 - 312 —~ 317 — 318 - 320 - 321 ~ 324

424 &4 426 - 437

475 ~ 477 — 478 — 481 - 482 — 487 4 489 — 492 4 500
5108512514 a 517 — 520 — 524 4 627 ,

547 a 552 — 554 6 559 & 562 — 566 — 566 — 568 — 572

5734577

674a676-679 685 a 692 — 699
70184706 -711 =712 —714 -~ 7156 - 717 726 727 - 732 733

783 3757 - 760761 — 769

782 & 788 — 790~ 791
801 - 803 — 805 - 807 ~ 809 2 813 - 8153817

- 827 - 828

© 836'-841 - 854 a4 858 — 860 4 869 — 870 871
9134922 -924 925935942 -

944 3946 - 951 2958

972 2 976

982 4 984 - 987 4 993

. commune de SERMAMAGNY SecttonE

1A 11a16-18-19
21427 -29-31-35437-39

41 847 - 49 & 51

. B6-58-50 . .
6263~ 65-68a74—77
7948688402 - |
- 974105-111_
| 123- 124 - 127 — 128 ~ 131 & 135 138 - 139
- 1424 152 — 156 — 167 - 158 ,.
163 — 164 — 166 & 172~ 175 — 176
180 4 184—186 4188 = 195~ 198 — 199~ - . -
200202 ~ 205 ~ 206 — 210.~ 212 ~ 214 = 2iga221

904 207 - 230 & 232 - 235 & 237 — 243 3 247 - 249

2612261 -264a270~2724280 -

284 3 288 — 291 4 301 — 307 — 309 & 312 - 319

320'- 322 — 3252 329 - 331 & 344 — 3472351

353 — 357 — 358 — 361 a 372 -375 - 376 _
3804399 -

4014 404 ~ 4004 411 - 4153 431 -437 4 440 442 | 445 - 447 E 450
452 453 999 R ,

SCIENGES ENVIRONNEMENT
6 Boulevard Diderot ~ 25000 BESANGON
Tél. 03.81,53.02,60 — FFax, 03.81.80.01.08



Commune de VALDOIE - Section BO

811 (en partie) - 24 - 28

Périmét d-. approchée

COmmune cle LA-CHAPELLE—SOUS-CHAUX Section AE _

-4oa43 45-46
50a69—71474—76—-77—78
'80482-84489 -
914119

170 -171 .

180°'a 183

190.3 195 ,

211~ '21.2 - 21:6- 217

Commune de LA CHAPELLE-SOUS-CHAUX Secﬁon AH _ |

. {0ad3- 1@-17

21426304382
L 4r-44a47
| 5052460 .
1534 155~ 1604 162
208.— 209 - 213,- 219 - 225 - 226

Commune de LA-—CHAPELLE~SOUS~CHA Ux - Sect:on AI

32%\53

. 50488

SCIENCES ENVIRONNEMENT
6 Boulevard Diderot ~ 26000 BESANCON
Ték 03.81,53,02,60 — Fax. 03,81.80.01.08



Commune de CHAUX ~ Section A

658 5662 - 664a678
858- '
1033 - 1034

1133 - 1134

_Commune de CHAUX ~ Section B3

219275 & 287 — 200 4 304 -
308311 313 - 317
319 4 323 — 327 4 340
342 & 345 — 348 4 354
591 -
' 648 & 652 - 659 — 661 - 662 — 671

. .690 - 692 4 694

7014704772~ 773789 =790
805 — 806 ~ 809 & 815
- 817-8294832

o »,Co'm‘:'.n.une &e'CHAUX ~ Section B4

g 5355 3624373 - 376 - 377 = 370

383386 4388—3914 395 - 307 .
4004 402 592
672 — 695 — 705 4715
.79 4 750 — 763 — 754 ~ 7614 764 - 766
78347887924 800 .
8214824 - 833 - 834
853 —'873 & 875 - 896

SCIENCES ENVIRONNEMENT
6 Boulevard Diderot — 25000 BESANGON
Tél. 03.81.53.02.60 ~ Fax, 03,81.80.01.08



Commune de CHAUX - Section C2

893298 :

1012 141 — 143 a 146 — 149

1563 a 155

161162~ 167 & 169

1728174 =~ 176 4 179

180 ~ 182 & 196

198 4 202 - 205 - 207 — 209 - 210
214 -219-2252228
2312238

Commune de CHAUX — Section D2

145+ 148 a 152 — 164 ~159 — 161 4 170
173~ 176 a4 181 — 185 —188 &4 191
1944210 -213 4216 -217 - 218
220221 - 223 — 224 — 228 4 233
2358 243~ 246 4 248

260 4252 - 254 2 256 - 258 259 261

- 2728274~ 278 =282
© 289290 ~ 204 — 295

3224 3243264329

3383 341 - 343 4 346

356 — 358 — 380 — 382 & 389.

391 — 393~ 394 — 306 4 398

414 8 419 — 421 & 424

426 — 432 — 438 — 437

440 & 444 ~ 449 & 452 — 454 '
463 & 465~ 467 — 469 — 472 & 474 — 477 478
. 486.a 489 — 496 ~ 497 — 499 .

501~ 502 — 6504 — 605 — 514 5 523

999 :

SCIENCES ENVIRONNEMENT
6 Boulevard Diderot - 26000 BESANCON
Tél, 03.81,63.02.60 - Fax. 03.81.80.01.08



